SYLLABUS I LENDES: Letérsi romantike shaipe 11

Té dhéna bazike té 1éndés

Njésia akademike:

Fakulteti i Filologjisé

Titulli i 1éndés:

Letérsi romantike shqipe Il

Programi: Gjuhé dhe letérsi shqipe
Niveli: Studimet themelore

Statusi l1éndés: Obligative

Viti i studimeve: Viti i dyté, semestri i katért
Numri i oréve né javeé: 3

Vlera né kredi — ECTS: 6

Koha / lokacioni:

Semestri veror/ Universiteti “Ukshin Hoti”— Fakulteti i Filologjisé

Mésimdhénési i 1éndés:

prof. asoc. dr. Teuta Vinca Kafexholli

Té dhénat kontaktuese:

teuta.kafexholli@uni-prizren.com

Pérshkrimi i 1éndés:

Ky kurs u mundéson studentéve njohjen me letérsiné shqipe duke
filluar né vitet 30-40 té shekullit XIX pér té vazhduar deri né
shpalljen e Pavarésisé. Pra konceptet dhe fenomenet e formacionit
stilistik t&¢ Romantizmit né letérsiné shqgipe jané objekt studimi né
Iéndén Letérsia romantike shqipe . Pérmes veprave letrare té
pérfagésuesve té késaj periudhe, studenti éshté né gjendje nga
aspekti teoriko-kritik té analizojé krijimet letrare duke u
pérgendruar tek autorét emblematiké dhe tek veprat e tyre.

Qéllimi i léndés:

Qéllimi i programit té l1éndés Letérsi romantike éshté gé t'i njohé
studentét me rrethanat historike, politike e shogérore né té cilat u
zhvilluan kjo periudhé letrare. T"i aftésojé studentét me njohuri té
duhura dhe sistematike pér modelin kulturor té Rilindjes
Kombétare Shqiptare duke marré informacion pér poetikén dhe
strukturén e zhvillimit t& formacionit stilistik t¢ Romantizmit.
Gjithashtu ky program ka pér synim té pajisé studentét me njohuri
pér té hartuar me kreativitet individual pér té analizur vepra té
vecanta dhe fenomene té pérgjithshme té romantizmit shqiptar.

Rezultatet e té nxénit:

Gjaté dhe pas pérfundimit té kétij kursi, studentét:

o hartojné dhe zhvillojné analiza, interpretime, studime té
pavaura pér letérsing, tekstet dhe autorét e vecanté;

e njohin konceptet substanciale té& zhvillimit t& letérsisé,
kryesisht né letérsiné romantike shqipe;

e  krahasojné né fushén e studimit ndérmjet romantizmit
evropian dhe romantizmit shqiptar, duke u nisur nga
ideté, temat, kodet, ligjérimet, figurat, stilet etj.;

e formojné idené e komunikimit té qarté me pérbérésit e
shkrimit romantik dhe me kritikén letrare pér té;

e sistemojné konceptet dhe metodat e kérkimit té esencave
né kuptimin letrar dhe né nivelin shkencor pér té dhéné
vlerésime té pavarura, né té shkruar dhe né té folur.

Ngarkesa e studentit (duhet t€ korrespondoj me rezultatet e t€ nxénit t€ studentit)



mailto:teuta.kafexholli@uni-prizren.com

Aktiviteti Oré Dité/javé Gjithsej
Ligjérata 3 15 45
Ushtrime teorike/laboratorike 2 10 20
Puné praktike

rKnEQ:rillgﬁér?;iin/konsultimet 2 10 20
Kollokfiume, seminare 1 3 3
Detyra té shtépisé 4 3 12
K_oh_a e s';_udimit"vetapa_k té studentit (né 2 15 30
biblioteké ose né shtépi)

Pérgatitja pérfundimtare pér provim 2 5 10
Koha e Kaluar qé vlgrésim 1 3 3
(teste,kuis,provim final)

Projektet, prezantimet ,etj 1 7 7
Totali 150 oré (6 ECTS)

Metodologjia e mésimdhénies:

Ligjérata té kombinuara, si: shpjegim — sgarim, ushtrime, analiza
tekstore e shkencore, diskutime, puné né grupe, demonstrime dhe
interpretime, shtruarje e shqyrtim idesh, hartime krijuese, veté
hulumtuese etj. Kéto do té jené pjesé kryesore pér punén e
vlerésimit dhe ményrén apo metodologjiné e té ligjéruarit.
Varésisht nga tema mund té organizohen dhe realizohen pérmes
komunikimit interaktiv, ligjérata né modelin klasik, pérmes
(kompjuterit dhe projektorit) etj. Kéto edhe ményra té tjera té
ligjéruarit kérkojné kushte té mira, si ndricim né klasé, numri i
studentéve té jeté sipas standardit té parapara, té kemi internet dhe
elemente té tjera elektronike, té cilat mundésojné realizimin e
koncepteve teorike dhe praktike.

Metodologjia e vlerésimit;

Vlerésimi do t& béhet duke u mbéshtetur né, vlerésimet me
shkrim (dy teste gjaté vitit akademik), seminare, detyra té
shtépisé, angazhime né klasé dhe né testin pérfundimtar gé do té
jeté me shkrim dhe komunikim.

Pikét e vlerésimit:

Testi i paré: 1-15 piké

Testi i dyté: 1-15 piké

Prezantim 1-10 piké

Vijimi i rregullt dhe aktiviteti né klasé: 1-10 piké

Testi pérfundimtar: 1-50 piké.

Totali: 100 piké

Vlerat e pikéve:

51-60 = 6

61-70 =7

71-80=8

81-90=9

91-100 =10

Studentét me rezultat té pérgjithshém nén 50 piké nuk mbérrijné
notén kaluese.

Literatura
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Literatura primare:

Rilindja, Prishtiné, 2010;
F. Konica, Prishting, 2002.

1989.

Veprat e autoréve té pérfshiré né kété semestér
Rexhep Qosja: Historia e letérsisé shqipe-Romantizmi 2, 3”,

Sabri Hamiti, “Letérsia filobiblike Letérsia romantike”, vepra 7.

Grup autorésh: Historia e letérsisé shqiptare, Rilindja, Prishting,

Literatura shtesé:

Tirané, 1994,
1997.

2001.

Rexhep Qosja: Porosia e madhe, Rilindja, Prishting, 1986.
Eqrem Cabej: Shgiptarét midis Peréndimit dhe Lindjes, MCM,

Robert Elsie: Historia e letérsisé shqiptare, Dukagjini, Pejé,
Sali Bashota: Domethénia e ideve letrare, Rilindja, Prishtinég,

Latif Berisha:Vepra, Fakulteti i Filologjisé, Prishtiné, 2002.
Sali Bashota: Studime letrare, Toena, Tirané, 2008.

Plani i dizajnuar i mésimit:

Java Ligjérata Ushtrime
Hyrje né 1éndén e Historisé sé letérsisé shqipe Il Pérmbledhje e 1éndés.
Java e paré: Pérmbleo!hj_e e Iiandés; _ Kopteksti letrar dh_e hi_storik né
’ Konteksti historik dhe konteksti kulturor né periudhén e romatizmit
periudhén e Rilindjes Kombétare.
Romantizmi shqiptar dhe romantizmi evropian;
Historia dhe bashkékohésia;
Kulti i ardhmérisé; Pikétakimet mes romantizmit
Java e dyté: Romantizmi dhe klasicizmi; shqiptar dhe atij evropian.

Bota njerézore dhe bota imagjinare;
Konteksti horizontal evropian i romantizmit
shqiptar.

Java e treté:

Gavrill Dara i Riu

Fillimet poetike;

Poema “Kénga e Sprasme e Balés” dhe hisoria e
letérsisé;

Poema dhe kujtesa historike;

Ndértimi tematik.

Fragmente dhe analizé nga
vepra e Gavrill Darés “Kénga e
sprasme ¢ Balés”.

Java e katért:

Konstandin Kristoforidhi

Romantiku polyglot;

Baba i gjuhés shqipe;

Pérkthimet e librave té shenjté;
Dialektet dhe gjuha gjithékombétare;
Fjalori i gjuhés shqipe;

L3

Kallézimi “Gjahu i malésoréve- Hieja e Tomorrit”.

Lexime dhe analiza nga vepra e
Kristoforidhit.

Java e pesté:

Zef Serembe

Shkrimet e botuara e té pabotuara;
Poemat italisht;

Qéndrimi ndaj poezisé popullore;
Qéndrimi ndaj poezisé evropiane;
Qéndrimi ndaj gjuhés.

Analizé letrare e poezive té
Serembes.
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Java e gjashté:

Naim Frashéri

Naimi dhe tradita letrare kombétare e botérore;
Naimi dhe letérsia e Lindjes;

Proza diturore dhe filozofike;

Proza dhe poezia pér fémijé;

Poezia diturore;

Vjershat dhe poemat atdhetare.

Analizé e veprés “Lulet e verés”

Analizé dhe lexime nga poezité
e Naim Frashérit.

Java e shtaté:

Naim Frashéri

Poema “Bagéti e bujgésija’;

Ndértimi tematik i poemés;

Vjershat dhe poemat filozofike;

Poema “Historia e Skénderbeut”;

Ndértimi i personazheve te “Historia e
Skénderbeut”;

Vlera artistike e poemés;

Réndésia e krijimtarisé gjuhésore t& Naimit pér
gjuhén gjithékombétare.

Fragmente dhe analiza té
veprave “Baggéti e bujqésij”,
“Historia e Skénderbeut”.

Java e teté:

Provimi i paré gjysmésemestral

Pérgatitje pér provimin e paré
gjysmésemestral

Java e nénté

Sami Frashéri

Jeta dhe botékuptimi;

Sami Frashéri dhe kultura turke;

Sami Frashéri né letérsiné e romantizmit shqiptar;
Analizé e dramés “Besa”;

Ndértimi melodramatik te drama “Besa”;

Proza historike dhe kompozicioni i veprés
“Shqipéria ¢'ka gené, ¢ €shté e ¢ do té béheté?”;

Analizé e romanit “Dashuria e Talatit me Fitneten”;

Gjuha diturore dhe gjuha artistike letrare.

Analizé dhe lexime fragmentesh
nga veprat e Sami Frashérit.

Java e dhjeté:

Filip Shiroka

Kronologji e jetés;

Vjershétor i vonuar;

Poezité atdhetare;

Poezité satirike;

Poezité meditative;

Prirje té stilit

Vjershat e tij dhe horizonti i pritjes.

Analizé dhe lexime fragmentesh
nga veprat e F. Shirokés.

Ndre Mjeda
Mes tradités botérore dhe tradités kombétare;
Fillimet krijuese;

Java e S Analizé dhe lexime fragmentesh
njémbédhjeté: Poemat I|r|I§.e,. . . nga veprat e Ndre Mjedés
) Poema “Vaji i bylbylit”, “I tretuni”.

Poema “Andrra e jetés”;

Poemat tingéllimore “Liria”, “Lissus”, “Scodra”.

Zef Skiroi

Poezité atdhetare;
Java e Poemat lirike “Mili dhe Hajdhia”; Analizé dhe lexime fragmentesh
dymbédhjeté: Poemat heroike; nga veprat e Zef Skiroit.

Poema “Te dheu i huaj”;

“Mino”, analizé e késaj poeme.
Javae Asdreni . . N
trembédhjeté: Jeta dhe veprimtaria; Pérmbledhje e lendés.
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Lirikat patriotike;
Lirikat shogérore;
Motivi peisazhist;
Motive meditative.

Vingenc Prenushi

Veéllimi poetik “Gjeth e lule”;
Dramaturgjia e Prenushit;

Pérkthimet, publicistika, folkloristika.
Ndoc Nikaj

Javae . Analizé dhe lexime fragmentesh
D Jeta dhe krijimtaria; .

katérmbédhjeté: - . _— nga veprat e Asdrenit.

Analizé e romanit “Marcja”;

Analiz€ e romanit historik “Shkodra e rrethueme”;

Analiizé e romaneve tjera historike; “Tivari i

marrun”, “Bukurusha”, “Ulqini i marrun”,

“Bukurusha”.
Javae Pérmbledhje e 1éndés, rekomandime pér organizimin | Pérmbledhje e 1éndés,
pesémbeédhjeté: e provimit. rekomandime pér organizimin e

Provimi i dyté intermediar

provimit.

Politikat akademike dhe kodi i sjelljes

Studentét duhet t'u pérmbahen rregullave té pércaktuara sipas Statutit t¢ UPZ-s8, rregulloreve dhe vendimeve
té miratuara nga Senati i UPZ-sé dhe késhilli mésimor Pritet qé secili student té vijé me kohé dhe té marré
pjesé né cdo ligjeraté. Pér shkak té natyrés dhe ményrés sé studimit né kété 1éndé, ardhja né mésim dhe
pjesémarrja aktive né diskutim éshté me réndési té vecanté. Studentét jané té obliguar té kené sjellje t& miré
dhe té mbajné getési, si dhe t’i shkycin telefonat mobilé gjaté ligjératave.
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